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Comment réinitialiser les écouteurs

¢ Si les écouteurs ne peuvent pas étre utilisés normalement

Remettez les écouteurs dans leur étui de chargement. Lorsque le voyant
blanc clignote, retirez les écouteurs. Cela indique que la réinitialisation a
réussi.

e Débranchez la connexion entre les écouteurs et l'appareil
audio Bluetooth

Retirez les écouteurs de I'étui de chargement, et tapez rapidement et
simultanément 6 fois sur les écouteurs gauche et droit. Apres que la
lumiere blanche ait clignoté 3 fois, celle de I'¢couteur gauche séteint. Lor-
sque le témoin lumineux blanc et le témoin lumineux orange de I'écou-
teur droit clignotent alternativement, les écouteurs entrent en mode de
couplage Bluetooth. Si votre appareil audio Bluetooth s'est connecté aux
écouteurs, supprimez les vieux enregistrements de couplage pour les
reconnecter.
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e Couplez les écouteurs gauche et droit

Veuillez sortir les écouteurs de leur étui de chargement et les déconnect-
er de l'appareil Bluetooth. Lorsque le témoin lumineux blanc et le témoin
lumineux orange des écouteurs clignotent rapidement et alternative-
ment, appuyez deux fois sur les boutons tactiles des écouteurs gauche
et droit. Les voyants lumineux blancs des écouteurs gauche et droit
clignotent une fois par seconde pour passer en mode d'appairage. Lor-
sque |'écouteur gauche est proche de I'écouteur droit pendant quelques
secondes, les voyants blancs des deux écouteurs s'allument pendant 5
secondes, puis séteignent, indiquant que I'appariement est réussi.

Note: Lorsque les écouteurs gauche et droit perdent la
connexion.
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Contenido del paquete

Auriculares (L/R) + Almohadillas para
Estuche de carga los oidos (4 pares)

E. -] o

Cable de carga Manual de Tarjeta de
USB-C usuario agradecimiento
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Partes del producto

Botdn tactil

Estuche de carga

Luces indicadoras
de los auriculares

Interfaz de carga

Micréfono Contactos de carga

0,

Q

Luces indicadoras de
alimentacion de la Almohadilla de Contactos de carga
caja de carga silicona para los oidos
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Cémo reemplazar las almohadillas
de los oidos

Cémo usar los auriculares

G-
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Encendido / apagado

La primera vez que use los auriculares, retire la pegatina de aislamiento y
coloquelos en el estuche de carga. Retire los auriculares del estuche de
carga nuevamente y se encendera automaticamente.

Encendido:
Saca los auriculares del Retire la etiqueta de
estuche de carga. aislamiento.

Apagado: Vuelva a colocar los auriculares en el estuche de carga.
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Pasos de conexion Bluetooth

e Conecte los auriculares con un dispositivo Bluetooth

Retire los auriculares del estuche de carga y los auriculares entraran
automaticamente al modo de emparejamiento Bluetooth. Abra Ia
funcion Bluetooth en el dispositivo, actualice la busqueda de la lista de
dispositivos Bluetooth, y seleccione el dispositivo de audio llamado “Tribit
FlyBuds NC" para el emparejamiento. La luz indicadora de los auriculares
se apagara después de una conexion exitosa.

e Conéctese con otros dispositivos de la siguiente manera

Desconecte el dispositivo Bluetooth actualmente conectado, y los auricu-
lares entran automaticamente en el modo de emparejamiento Bluetooth
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Funcionalidad del boton

 Responder /finalizar una llamada:
Presionelo dos veces en el
auricular izquierdo / derecho

@ Reproducir/ Pausar musica:
Presidonelo dos veces en el
auricular izquierdo / derecho

© Pista siguiente:
presionelo 3 veces en el auricular izquierdo / derecho

 Rechazar lallamada entrante:
Manténgalo presionado durante 2 sequndos en el auricular izquierdo/
derecho

O Active el asistente de voz:
Mantenga presionado el boton del auricular izquierdo durante 2
segundos. Cuando escuche el tono de aviso, suéltelo.

Cancelacion de ruido ON — Ruido ambiente ON — Ruido ambiente
OFF ( modo predeterminado ):

Mantenga presionado el boton tactil del auricular izquierdo durante 2 se-
gundos hasta que escuche el tono de aviso y luego suéltelo. ( conmutacion
ciclica)
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Indicadores luminosos de los auriculares

Encendido: La luz blanca parpadea dos veces rdpidamente y luego se apaga.

Emparejamiento Bluetooth: La luz indicadora blanca/naranja parpa-
dea alternativamente.

Conexion exitosa: Laluzindicadora blancay la luz indicadora naranja
estan apagadas.

Bateria baja: La luzindicadora naranja del auricular parpadea dos veces
cada 4 minutos

Indicadores luminosos del estuche de carga

e ® 100%: Las 4 luces indicadoras
5 estan encendidas.

--------- : 3 luces indicadoras
f estan encendidas.

: 2 lucesindicadoras
estan encendidas.

: 1 luzindicadora esta
encendida.

Las 4 luces indicadoras
estan apagadas.
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¢ Indicacion del estado de carga de los auriculares

Las luces indicadoras izquierda y derecha del estuche de carga muestran
el estado de carga de los auriculares izquierdo y derecho, respectiva-
mente. Las luces indicadoras parpadean durante el proceso de cargay se
apagan después de que los auriculares estén completamente cargados.

Pautas de carga

® Para cargar los auriculares: Coléquelos en el estuche de carga para
comenzar a cargar.

Tiempo de carga de los auriculares: Aproximadamente 90 minutos.

Indicacion de carga de los auriculares: La luz indicadora blanca de los
auriculares parpadea y se apaga cuando los auriculares estan comple-
tamente cargados.

® Para cargar la caja de carga: Conecte un extremo del cable USB a una
fuente de alimentacion de 5 V'y el otro extremo al puerto de carga de
la caja de carga para cargarla.

Tiempo de carga del estuche de carga: Aproximadamente 90 minutos.

Indicacion de carga del estuche de carga: Las 4 luces indicadoras
parpadean durante la carga, y siempre estaran encendidas cuando el
estuche de carga esta completamente cargado.
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Coémo restablecer los auriculares

¢ Silos auriculares no se pueden usar normalmente

Vuelva a colocar los auriculares en el estuche de carga. Cuando la luz
indicadora blanca de los auriculares parpadee, saque los auriculares, lo
gue indica un reinicio exitoso.

e Borre la conexidn entre los auriculares y el dispositivo de
audio Bluetooth

Saque los auriculares del estuche de carga y toque rapida y simultanea-
mente |os auriculares izquierdo y derecho 6 veces. Después de que la luz
blanca parpadee 3 veces, la luz blanca del auricular izquierdo se apaga.
Cuando la luz indicadora blanca y la luz indicadora naranja del auricular
derecho parpadean alternativamente, los auriculares entran en modo de
emparejamiento Bluetooth. Si su dispositivo de audio Bluetooth se ha
conectado con los auriculares, elimine los registros de emparejamiento
antiguos para volver a conectarlos.
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e Empareje los auriculares izquierdo y derecho

Saque los auriculares del estuche de carga y desconecte los auricu-

lares del dispositivo Bluetooth. Cuando la luz indicadora blanca y la luz
indicadora naranja de los auriculares parpadeen rapida y alternativa-
mente, toque dos veces los botones tactiles de los auriculares izquierdo

y derecho. Las luces indicadoras blancas de los auriculares izquierdo y
derecho parpadearan una vez por segundo para ingresar al estado de
emparejamiento. Después de que el auricular izquierdo esté cerca del
auricular derecho durante unos segundos, las luces indicadoras blancas
de los auriculares izquierdo y derecho se encenderan durante 5 segundos
y luego se apagaran, lo que indica un emparejamiento exitoso.

Nota: Realizar este paso cuando los auriculares izquierdo y
derecho pierden la conexion.

41



IT

Contenuto della Confezione

Auricolari (L/R) + Tappini per Auricolari
Custodia di Ricarica (4 Paia)

E. o

Cavo di Ricarica Manuale Carta di
USB-C Utente Ringraziamento
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Parti Prodotto

Pulsanti al Tocco

Custodia di

Indicatori Luminosi Ricarica

Auricolari

Interfaccia di Ricarica

Contatti di Ricarica

Q

Microfoni

Indicatore Luminoso di
Accensione della Tappini per Auricolari Contatti di Ricarica
Custodia di Ricarica in Silicone
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Come Sostituire | Tappini per
Auricolari

Come Indossare gli Auricolari

G-
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Accensione / Spegnimento

La prima volta che utilizzi gli auricolari, ti preghiamo di togliere I'adesivo
di isolamento e sistemarli nella custodia di ricarica. Rimuovere gli aurico-
lari dalla custodia di ricarica un’‘altra volta e si accenderanno automatica-
mente.

Accensione:
Togliere gli auricolari dalla Siete pregati di strappare
custodia di ricarica. I'adesivo isolante.

Spegnimento: Riposizionare gli auricolari dalla custodia di ricarica.
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Linee Guida della Connessione Bluetooth

e Connettere gli auricolari con un dispositivo Bluetooth

Rimuovere gli auricolari dalla custodia di ricarica e gli auricolari entre-
ranno automaticamente nella modalita di associazione Bluetooth. Aprire
la funzione Bluetooth nel dispositivo Bluetooth, aggiornare la ricerca
dell'elenco dei dispositivi Bluetooth, selezionare il dispositivo audio de-
nominato “Tribit FlyBuds NC" per I'accoppiamento. Lindicatore luminoso
degli auricolari si spegne dopo una connessione riuscita.

e Connettili con altri dispositivi come segue

Disconnetti la corrente connessione Bluetooth del dispositivo, e gli auri-
colari entrano in automatico nella modalita associazione.
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Funzionalita Pulsanti

M Rispondi/ Chiudila Chiamata: P

Premere due volte nell’Auricolare

Sinistro / Destro )
c = 2

Avvio / Pausa musica:
Premere due volte nell’Auricolare
Sinistro / Destro

© Prossima Traccia:
Premere per 3 volte sull’Auricolare Sinistro /Destro

(3 Rifiutare le Chiamate in Arrivo:
Premere e tenere premuto per 2 secondi sugli Auricolari Sinistra /
Destra

O Attivare l'assistente vocale:
Premere e tenere premuto il pulsante a tocco sull'auricolare di sinistra
per 2 secondi e si sente il tono di richiesta e quindi si rilascia.

Cancellazione del Rumore ON — Ambiente ON — Ambiente OFF
(modalita predefinita):

Premere e tenere premuto il pulsante dell'auricolare di sinistra per 2 secon-
di fino a quando non si sente il tono di richiesta, quindi rilasciarlo.
(commutazione ciclica)
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Indicatore Luminoso dello Schermo

Accensione: La luce bianca lampeggia due volte rapidamente e poi si
spegne.

Associazione Bluetooth: La spia bianca/ arancione lampeggia alter-
nativamente.

Connessione Riuscita: La spia bianca e la spia arancione sono spente.

Batteria Scarica: La spia arancione dell'auricolare lampeggia due volte
ogni 4 minuti.

Schermo della Batteria della Custodia di Ricarica

- @ 100% : 4 indicatori luminosi
f SONO accesi.

S : 3 indicatori luminosi
: SONO accesi.

: 2 indicatori luminosi
SONO accesi.

: 1 indicatore luminoso &
acceso.

4 indicatori luminosi
sono spenti.

48



IT

¢ Indicazione dello stato di carica degli auricolari

Le spie sinistra e destra della custodia di ricarica mostrano rispettiva-
mente lo stato di carica degli auricolari sinistro e destro. Le spie lampeg-
giano durante il processo diricarica e si spengono dopo che gli auricolari
sono completamente carichi.

Linea Guida della Ricarica

® Ricaricare gli auricolari: Inserisci gli auricolari nella custodia di ricarica
per iniziare la ricarica.

Tempo di ricarica degli auricolari: circa 90 minuti.

Indicatore di ricarica degli auricolari: Lindicatore luminoso bianco degli
auricolari lampeggia e si spegne quando gli auricolari sono completa-
mente carichi.

® Perricaricare la custodia di ricarica: Collegare un'estremita del cavo
USB all'alimentazione a 5V e l'altra estremita alla porta di ricarica della
custodia di ricarica per ricaricare.

Tempo di ricarica della custodia di ricarica: circa 90 minuti.

Indicazione di ricarica della custodia di ricarica: le 4 spie lampeggiano
durante la ricarica e sono sempre accese quando la custodia di ricarica
e completamente carica.
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Come Ripristinare gli Auricolari

e Se gli auricolari non possono essere utilizzati normalmente

Riposizionare gli auricolari nella custodia di ricarica. Quando la spia bian-
ca degli auricolari lampeggia, estrarre gli auricolari, questo indica che il
ripristino e stato eseguito correttamente.

¢ Pulire la connessione tra gli auricolari e il dispositivo audio
Bluetooth

Estrarre gli auricolari dalla custodia di ricarica e contemporaneamente
toccare rapidamente gli auricolari sinistro e destro per 6 volte. Dopo che
la luce bianca lampeggia 3 volte, la luce bianca dell’auricolare sinistro si
spegne. Quando la spia bianca e la spia arancione dell'auricolare destro
lampeggiano alternativamente, gli auricolari entrano in modalita di as-
sociazione Bluetooth. Se il dispositivo audio Bluetooth si & collegato agli
auricolari, eliminare i vecchi record di associazione per la riconnessione.
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e Associare gli auricolari sinistro e destro

Estrarre gli auricolari dalla custodia di ricarica e scollegare gli auricolari
dal dispositivo Bluetooth. Quando la spia bianca e la spia arancione degli
auricolari lampeggiano in modo veloce e alternato, toccare due volte i
pulsanti a tocco degli auricolari sinistro e destro. Le spie bianche degli
auricolari sinistro e destro lampeggiano una volta al secondo per entrare
nello stato di associazione. Dopo che 'auricolare sinistro e rimasto vicino
all'auricolare destro per alcuni secondi, le spie bianche degli auricolari
sinistro e destro si accendono per 5 secondi e poi si spengono, indicando
che 'associazione e stata eseguita in maniera corretta.

Annotazione: Quando gli auricolari destro e sinistro perdo-
no la connessione.
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